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LATAMPAPER MEXICO 2027 — SUPPLIERS REGISTRATION | MEXICO CITY

IMPORTANT: All information must be submitted and the invoice must be paid to complete your

registration.

IMPORTANTE: Es necesario enviar todos los datos completos y realizar el pago de la factura para completar su

inscripcion.

SECTION 1 COMPANY IDENTIFICATION / DATOS DE LA EMPRESA

COMPANY NAME / NOMBRE DE LA EMPRESA

DATE / FECHA

TAX ID No. /
NUMERO FISCAL

COMPANY ADDRESS / DIRECCION EMPRESA

EMPRESA

COMPANY PHONE / TELEFONO

COMPANY WEBSITE / SITIO WEB DE LA EMPRESA

MAIN CONTACT for Event Matters (Mr./Ms., Name, Last
Name) / CONTACTO PRINCIPAL Asuntos del Evento

JOB POSITION /
CARGO EN
EMPRESA

E-MAIL

SECTION 2 INVESTMENT / COSTO

LATAMPAPER MEXICO 2027

PROMOTIONAL RATE
— before Sept 30, 2026

NORMAL RATE — Oct 1,
2026 to Mar 31, 2027

LAST MINUTE RATE
— after Mar 31, 2027

Participante Adicional con Pack

Exhibit Pack / Exhibit Pack 5,800 6,200 6,600
Technica_I,Prefser_ltation / 900 900 900
Presentacion Técnica

Additional Attendee with Pack / 2,800 3,200 3,500




Individual Registration (no pack) / 3500 4.000 4.500
Registro Individual (sin pack) ! ! !
Ad_d_ltlonal Tabletop / Tabletop 3,500 4,000 4,500
Adicional

Monitor Rental / Alquiler de Monitor TBA TBA TBA

Register and Pay by these dates to get each rate / Inscribase y pague antes de estas fechas
para obtener cada tarifa:

Promotional Rate: register and pay before September 30, 2026. / Tarifa Promocional: inscribase
y pague antes del 30 de septiembre de 2026.

Normal Rate: register and pay between October 1, 2026 and March 31, 2027. / Tarifa Normal:
inscribase y pague entre el 1 de octubre de 2026 y el 31 de marzo de 2027.

Last Minute Rate: register and pay after March 31, 2027. / Tarifa Last Minute: inscribase y pague
después del 31 de marzo de 2027.

What's included / Que esta incluido:

Exhibit Pack: 1 tabletop in the exhibit hall, 1 participant, drinks and meals (included two dinners
with participating manufacturers). Additional attendees from the same company get a reduced fee.
/ 1 tabletop, 1 participante, comidas y bebidas (incluidas dos cenas con los fabricantes que
participan).

Technical Presentation: a 20-minute slot, subject to approval. Available only to companies with an
Exhibit Pack. / Presentacion técnica de 20 minutos, sujeta a aprobacién. Solo para quienes tengan
Exhibit Pack.

Additional Attendee with Pack / Individual Registration: Registration with access to all activities,
drinks and meals (including two dinners with participating manufacturers). / Inscripcién con acceso
a todas las actividades, comidas y bebidas (incluidas dos cenas con los fabricantes que participan).

Accommodation. We have reserved a block of 95 rooms for participating suppliers at a preferential rate
agreed with the hotel of USD 253 plus taxes per night for a single room. To facilitate the management of
reservations and any subsequent changes, each company or participant will make and manage their
reservation directly with the hotel through the reservation link provided by LatamPaper. This will make it
easier to arrange additional nights, special requests, or modifications directly with the hotel.
Accommodation will be paid directly to the hotel. Upon request, we will also be happy to provide
information on nearby hotel options. / Alojamiento. Hemos reservado un bloque de 95 habitaciones para
los proveedores participantes a una tarifa preferencial acordada con el hotel de USD 253 mas impuestos
por noche en habitaciéon individual. Para facilitar la gestion de las reservaciones y cualquier cambio
posterior, cada empresa o participante realizard y gestionara su reserva directamente con el hotel a través
del link de reservacion proporcionado por LatamPaper. De esta manera sera mas sencillo gestionar noches
adicionales, solicitudes especiales o modificaciones directamente con el hotel. El alojamiento se pagara
directamente al hotel. A solicitud, con gusto también podemos proporcionar informacién sobre opciones de
hoteles cercanos.

SECTION 3 TYPE OF PARTICIPATION OR DESIRED PACKAGE / TIPO DE
PARTICIPACION O PAQUETE ESCOGIDO




ESCOGIDO

TYPE NAME OF DESIRED PACKAGE OR OPTION / ESCRIBA EL TIPO DE PARTICIPACION O PAQUETE

SECTION 4 ATTENDEES / PARTICIPANTES

Write the full names of all attendees, including the one already included in your pack. / Escriba los
nombres completos de todos los asistentes, incluyendo el que ya viene en su pack.

1. Mr. O Ms. 0 NAME / NOMBRE

LAST NAME / APELLIDO

POSITION / CARGO

CEL

E-MAIL

LINKEDIN

2. Mr. O Ms. O NAME / NOMBRE

LAST NAME / APELLIDO

POSITION / CARGO

CEL

E-MAIL

LINKEDIN

3. Mr. O Ms. O NAME / NOMBRE

LAST NAME / APELLIDO

POSITION / CARGO

CEL

E-MAIL

LINKEDIN

4. Mr. O Ms. 0 NAME / NOMBRE

LAST NAME / APELLIDO

POSITION / CARGO

CEL

E-MAIL

LINKEDIN

SECTION 5 TABLETOP SELECTION / SELECCION DE TABLETOP

DE MESA

TABLETOP NUMBER / NUMERO

Please review the layout of available tabletops and select your three preferred
options. We will assign you the first one available / Por favor revise el diagrama
de tabletop disponibles y marque sus tres opciones preferidas. Le asignaremos la
primera disponible.




OPTION 1 / OPCION 1

OPTION 2 / OPCION 2

OPTION 3 / OPCION 3

SECTION 6 TECHNICAL PRESENTATION / PRESENTACION TECNICA

Title / Titulo Speaker / Ponente

Please submit WITHIN THE NEXT 30 DAYS a draft or summary of the proposed Technical Presentation, as
well as all other required information, following our Guidelines for Technical Presentations. Submissions
are subject to approval by Latampaper.

Por favor envie ANTES DE LOS PROXIMOS 30 DIAS un borrador o resumen de la Presentacion Técnica
propuesta y toda la demas informacion necesaria, siguiendo el documento Guidelines for Technical
Presentations. Las propuestas estan sujetas a la aprobacion de Latampaper.

All technical presentations will be analyzed before being approved and given space in the conference halls.
Only presentations and accessory information submitted by the deadline will be considered. We regret
that, due to the larger number of people interested in presenting than the space available, not all
proposals may be accepted.

Todas las presentaciones técnicas seran analizadas antes de ser aprobadas y obtener un horario en las
salas de conferencias. Solo se consideran las presentaciones enviadas a tiempo, junto con la informacion
accesoria. Lamentamos que, debido al mayor nimero de personas interesadas en presentar que el espacio
disponible, podria suceder que no todas las presentaciones sean aceptadas.

By registering, you agree to the following / Al inscribirse, acepta lo siguiente:

e Suppliers should not invite participating manufacturers to parallel events during our event, nor
schedule plant visits on those two days; we suggest using Friday for this purpose. / Los
proveedores no deben invitar a los fabricantes participantes a eventos paralelos durante nuestro
evento, ni programar visitas a planta en esos dos dias; sugerimos usar el viernes para este fin.

e Only Technical Presentation proposals submitted by the deadline will be considered. / Solo se
consideran las propuestas de Presentacion Técnica enviadas a tiempo.

e You authorize Latampaper to publish your company's participation in the LATAMPAPER/LATAMCORR
MEXICO 2027 events. / Autoriza a Latampaper a publicar la participacion de su empresa en los
eventos LATAMPAPER/LATAMCORR MEXICO 2027.

e You authorize the use of any photos or images that may be generated during the events. / Autoriza
el uso de las fotos o imagenes que se puedan generar durante los eventos.

SECTION 7 PAYMENT / PAGO

EXHIBIT PACK / PAQUETE DE STAND
Includes one attendee / Incluye un participante

usD




TECHNICAL PRESENTATION / PRESENTACION TECNICA usb

ADDITIONAL ATTENDEES / PARTICIPANTES ADICIONALES usD

INDIVIDUAL ATTENDEE WITHOUT A PACK / PARTICIPANTE INDIVIDUAL

SIN UN PACK usb
ADDITIONAL TABLETOP / TABLETOP ADICIONAL USD
MONITOR RENTAL / ALQUILER DE MONITOR USD
TO PAY / TOTAL A PAGAR uUsD

Payment / Pago

We will send you an official invoice issued by Macropolitan SL, a company registered in Spain. If you prefer
to pay by bank card (credit or debit), we can send a payment link instead — via Stripe or PayPal.

Le enviaremos una factura oficial emitida por Macropolitan SL, compafiia registrada en Espafia. Si prefiere
pagar con tarjeta bancaria (crédito o débito), podemos enviarle un link de pago — via Stripe o PayPal.

IMPORTANT — CANCELLATION POLICY / IMPORTANTE — POLITICA DE CANCELACION

Payments are non-refundable if you cancel your participation, since the organization has already made
payments and commitments with logistics, venue, catering, and other service providers. If your company
must cancel for a justified reason, we can consider applying your payment to the following event. If
Latampaper is forced to reschedule the event, your registration and payment will automatically transfer to
the new date.

El pago no es reembolsable si cancela su participacion, ya que la organizacion ya ha realizado pagos y
compromisos con logistica, espacio, alimentacién y otros proveedores. Si su empresa debe cancelar por
una causa justificada, podemos considerar aplicar su pago al siguiente evento. Si Latampaper se ve
obligada a reprogramar el evento, su inscripcion y pago se transferiran automaticamente a la nueva fecha.

Cancellations and changes must be notified in writing to armando.medina@latampaper.com at least 15
days before the event. You may substitute the registered attendee for another representative from the
same company at no additional cost.

Las cancelaciones y cambios deben notificarse por escrito a armando.medina@latampaper.com con al
menos 15 dias de anticipacion al evento. Se permite sustituir al participante inscrito por otro representante
de la misma empresa sin costo adicional.

* All prices listed are subject to change without prior notice. / * Todos los precios indicados estan sujetos
a cambios sin previo aviso.



